=

ODJEZD / ABFAHRT / DEPARTURE

USTI NAD ORLICI MESTO

SPRAVA
ZELEZNIC ,
Plati od 12.6.2022 do 10.12.2022
Viak Viak
Cas Druh| Cislo Ve sméru Poznamky Cas Druh| Cislo Ve sméru Poznamky
1.49| Os | 5051| CESKATREBOVA(158) |jedev®at; ®;d% 18.50)aiiefl  644| PRAHA HL. N.(20.46) DNY NATO Usti nad Orlici mésto-Praha hl. n.
3.53| Os | 5050/ PARDUBICE HL. N.(4.49) | jede v Chocen-Pardubice hl. n. jede viX, jede 17., 18.1X,; & B3, @, B; 9); D; (5}, R}, ¥
®ab5.\VIl, 28.X.,28.X., 17.XI., nejede 29.X ; ) kino
&, T, 1.2.a() Chocefl — Pardubice hl. n. v | [19.17| Os | 5024 KOLIN(21.24) Usti nad Orlici mésto-Pardubice hl. n. jede v
@; B o @; b
4.31| Os | 5071| CESKA TREBOVA(4.40) |jede v nejede 27.—31.XIl.; &% 19.51| £ | 549/ NAVSI(22.54) OSTRAVAN Bohumin-Navsijede vRa t,
4.34| Os | 5000| KOLIN(6.19) Pardubice hl. n-Kolin jede v @;d® Efjqu\g’ 55;?R_Ykpraha hl.n.— Ostrava
4.57| 0s | 7143| KRALIKY(6.06 x; jede v Usti nad Orlici-Lichkov jede v a % — n N, TR RS
( ) ©’ nejede 29)(, Lichkov-Kréll'ky jede v ©’ 19-57 Os | 5077 CESKA TREBOVA(2006) ®; ("7»
nejede 29.X.; dopravce Leo Express Tenders | }20.02| Os | 5056] CHOCEN(20.18) ©; 3b
S.1.0.;36; & 20.06| &£ | 112| PRAHA HL.N.(21.52) SILESIA cestujici v mezinarodni prepravé s
5.01| Os | 5002| KOLIN(7.24) ®; 3o gmgrguhrezgrvag mgst:; Ik sezeni; ¢9); [68]; 2;
5.20| Os | 5059| CESKA TREBOVA(5.29) |jedevR @®;d® . — ; ; © Bohumin — Fraha . .
5.20| Os | 5053| GESKA TREBOVA(529) |jedev®at; ®;do 20.58| Os | 5083 CESKA TREBOVA(21.07) | 3%
5.46| Os | 5073| GESKA TREBOVA(555) |jedeviR oo @ 21.17| Os | 5072] CHOCEN(21.37) 9 &, .
6.01| Os | 5070 CHOCEN(6.17) jedevR ©); T;&; 12, @6 22.50| Os | 5074 (viHOC!EN(v23.06) ) jede v(D—®), nejede 6.VII., 29.X.; ;3o
6.01| Os | 5004 KOLIN(8.28) jede v ® a *; Pardubice hl. n.-Kolin jede v @), 22.53| Os | 5079 C,:ESKI',\ TBEBOVA(ZS'OZ) !ede VR ®; 65 :
+a27. - 31.XI.; ©; 6 23.41| Os | 5081| CESKA TREBOVA(23.50) |jedev®a28.IX.,28.X., 17.XI., nejede 29.X;;
6.10| Os |20530| CESKA TREBOVA(6.20) | x;jedev dopravce Leo Express Tenders @, 3o
S.1.0.; 3®; & v x
6.38| Os | 7151| KRALIKY(7.50) x; jede v %; &; dopravce Leo Express VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Tenders s.r.0.
- p— , Druh viaku
6.44| Os | 5055 gESKA TBEBOVA(G.SS) o ®v@at railigt  railjet
7.00| Os | 5001| CESKA TREBOVA(7.09) |jedevi® @&;dd EL  EuroCity
7.00| Os | 5052| PARDUBICE HL. N.(8.01) |jedevX @®;d® IC InterCity . . .
7.26| Os | 7148| CESKA TREBOVA(7.36) |x;jede v dopravce Leo Express Tenders Sp  Speésny viak/ Eilzug / Regional fast train
S.r.0.; ;& Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train
7.32| 0s | 4770/ USTiNAD ORLICi(7.35) jede v nejede 1.VI. - 31.VIII; && Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spolenost Ceské drahy,
= A TR A . a.s./ Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky*; wenn nichts angefiihrt ist, geht es
7.44| Os | 5003| CESKA TREBOVA(7.53) ©; 56 —— — —— - um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is
751l &£ | 113l WARSZAWA SILESIA cestujici v mezinérodni pfepravé s Ceské drahy, as.
WSCHODNIA(14.51) p(?vinnou rezervaci mista k'sezenl'; ;[ 2; Omezeni jizdy
R; @ Praha h. n.— .Bohurrlun. : R pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from
8.06 ic 548| PRAHA HL. N(952) OSTRAVAN @, @, D, , R, (L,\, Y Ostrava hl. Monday to Frlday)

, n.—Prahafl. n. + nedsle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed
8.32| Os | 5075 gESKA TBEBOVA(8.41) jede v nejede 1.VI. = 31.VIIL.; && @@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—
9.44| Os | 5005| CESKA TREBOVA(9.53) |®;d® Sunday)
9.51| & | 141| ZILINA(13.33) OSTRAVAN®; (-; D;[38]; T; R; @ Prahahl. | DalSi informace o viaku

n.—Cadca ) Uschova béhem piepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen
10.06| & | 144/ PRAHA HL.N.(11.52) OSTRAVAN b; i%; ¢9; D; [38]; R; @ Cadca — mit Reservierungspflicht flir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train;
Praha hl. n.; ¥ reservation of bicycles space compulsory
10.17| Os | 5008 KOLIN(12.28) ;o @& preprava spoluzavazadel (do vyGerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des
* A TR A @ Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
11.44| Os | 5007| CESKA TREBOVA(11.53) ; 3B ) ) oY A oy
1151 & 115| PRZEMYSL GL.(19.52) CRACOVIA cestujici v mezinrodni prepravé pfeprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestuijiciho,
’ s povinnou rezervaci mista k sezent; ;55 v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fir
D: R: & Bohumin — Przemysl Gt. P-| @ ’ Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Zugen nur fur den Fahrradstellplatz / carriage of
Praha hl. n. — Bohumin v registered luggage with compulsory reservation of bicycles space and passengers, in some
12.06| & | 116| PRAHA HL.N.(13.52) SILESIA cestujici v mezinarodni prepravé s trains of bicycles space only | | |
povinnou rezervaci mista k sezent; ity; & @ Rl povinna rezervace mist / obligatorische Platzreservierung / seat reservations required
59 R; %: @ Bohumin — Praha i ’n' T R  mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung mdglich / reservations possible
12.17| Os | 5010| KOLIN(14.28) @ — e lGZkovy viz / Schlafwagen / a sleeper
: < < — - 1.2. uvlakl kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw.
12.44) Os | 5057 CESKA TREBOVA(12.53) J.ede VR @b Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist
13.17| Os | 5012| KOLIN(15.24) jede VX ;3o of 1st and 2nd class coaches
13.44| Os | 5009| CESKA TREBOVA(13.53) |@®;db & vaz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plo$inou / Wagen
1351 & | 143|ZILINA(17.33) OSTRAVAN »; D;[71; R; &; Y Prahahl. n.— mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people
Ostrava hl. n.; @ Praha hl. n.— Cadca on wheelchairs not equipped with a platform lift
14.06| & | 142/ PRAHA HL.N.(15.52) OSTRAVAN () D;[F; R; &; @ Cadca— vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen
Praha hl. n.; ¥ Ostrava hl. n.— Praha hl. n. mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebiihne / a coach suitable for carriage of people
14.17| Os | 5014| KOLIN(16.28) & 6 on wheelchairs, equipped with a lifting platform
14.34] Os | 5016 KOLiN(1 7.24) jede vk ;6 %  restauraéni viz / Speisewagen / restaurant
: < < ; — D Distroviz / Bistrowagen / Bistro car
14.44| Os | 5011 QES!(A TREBOVA“ 4.53) Jed_e VR ®;do T  obcerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-
15.03| Os (20531| USTINAD ORLICI(15.06) | x;jedeviX d%;&.; dopravee Leo Express Service oder ein Verkaufsautomat) / refreshment (in-seat setvice or a vending machine)

. Tenders sr.o. . D viz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende
15.33| Sp | 1752| CHOCEN(15.52) jede VX &%; = Blansko — Letovice mit Kindern bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children
15.44| Os | 5013| CESKA TREBOVA(15.53) |@®;db up to the age of 10 years
1551| & | 117| WARSZAWA SILESIA cestuijici v mezinarodni prepravé s 9  ve vlaku fazen vz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power

WSCHODNIA(23.11) povinnou rezervaci mista k sezeni; y; &; ©9); sockets
38, R; ¥; @ Praha hl. n. — Bohumin B, tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment
16.06| & | 114/ PRAHAHL.N.(17.52) CRACOVIA cestujici v mezinarodni prepravé &y  damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici zeny) / Damenabteil (Abteil fiir alleinreisende
s povinnou rezervaci mista k sezenf; ¢9); [5%); Frauen) / ladies’ compartment (compartment for women travelling alone)
2 R: & Przemys| Gt — Bohumin: pey: @ @ ve vlaku fazen vz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with
R G Y ; Py
Bohumin —Praha hl. n. a wireless internet connection
& @ I3 palubni portal / Bordportal / on-board portal
16.17| Os | 5018| KOLIN(18.28) ; palubni p . P : ard p
16.32| Sp | 1759| BLANSKO(17.47) jede v = Letovice — Blansko; ¢® kino  détske kino / P,(ITder/kan./ ﬁr'ldé?” f cm/e(;rja o board
= T A . . X  usmérnény nastup / gerichtet Einstieg / directed boarding
16.44| Os | 5015 CESI,(A TREBOVA(16.53) J.ede VR @00 . . x  vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestuiici, ktery chce do vlaku nastoupit, je
17.17| Os | 5020| KOLIN(19.24) jede viX 1.2. Pardubice hl. n. —Kolin v ®at; povinen zaujmout na nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as spatten. /
. . . Pardubice hl. n.—Kolinv®at; ®vX & Zug halt nur bei Bedarf. / The train stops upon signalling or upon request
17.44| Os | 5017| CESKA TREBOVA(17.53) |®;db
17.51| & | 145|ZILINA(21.33) OSTRAVAN Navsi-Zilina jede v&a t, nejede
5.VIL, 28.X,; ;& ¢3; D; 58] R; ¥; @ Praha
hl. n. — Cadca B}
18.06| & | 140{ PRAHA HL.N.(19.52) OSTRAVAN X, ©; D;[58]; T; R; @ Cadca —
Prahahl. n.
18.17| Os | 5054 PARDl:lBICE HL.N.(19.14) | ®;d®
18.44| Os | 5019| CESKA TREBOVA(18.53) |jedeviX @;d6

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

Ceské dréhy, a.s., nabreZi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Obchodni jména a sidla dopravct

Leo Express Tenders s.r.o.,
Rehofova 908/4, 130 00 Praha 3




